FICHE AMENDEMENT

Proposition d'amendement a I'Article:
-172

Déposée par Messieurs:

Joachim Wuermeling, Peter Altmaier

Qualité: suppléants
Texte du Praesidium Amendement proposé
1) Europol hat den Auftrag; die Ta- | (1) Europol hat den Auftrag; die Ta-

tigkeit der Polizeibehdrden und der an-
deren Strafverfolgungsbehérden der
Mitgliedstaaten sowie deren gegenseiti-
ge Zusammenarbeit bei der Pravention
und Bekéampfung der zwei oder mehrere
Mitgliedstaaten betreffenden schweren
Kriminalitat, des Terrorismus und der
Kriminalitdtsformen, die ein gemeinsa-
mes Interesse verletzen, das Gegens-
tand einer Politik der Union ist, zu unter-
stitzen und zu férdern.

2) Die Struktur, die Arbeitswiese,
der Tatigkeitsbereich und die Aufgaben
von Europol werden durch Européische
Gesetze festgelegt. Zu diesen Aufgaben
kann Folgendes gehdren:

a) Einholen, Speichern, Verarbeiten,
Analysieren und Austauschen der
insbesondere von den Behdrden
der Mitgliedstaaten oder Dritt-
staaten oder von den Dienststellen
von Nicht-EU-Staaten Gbermittel-
ten Informationen;

b)  Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung operativer Ermitt-
lungen und MalRnahmen, die ge-
meinsam mit den zustandigen Be-
horden der Mitgliedstaaten oder
im Rahmen gemeinsamer Ermitt-
lungsgruppen erfolgen, gegebe-
nenfalls in Verbindung mit Euro-
just.

Die Modalitaten fur die Kontrolle

tigkeit der Polizeibehdrden und der an-
deren Strafverfolgungsbehérden der
Mitgliedstaaten sowie deren gegenseiti-
ge Zusammenarbeit bei der Pravention
und Bekampfung der zwei oder mehrere
Mitgliedstaaten betreffenden schweren
Kriminalitat, des Terrorismus und der
Kriminalitdtsformen, die ein gemeinsa-
mes Interesse verletzen, das Gegens-
tand einer Politik der Union ist, zu unter-
stitzen und zu férdern.

2) Die Struktur, die Arbeitswiese,
der Tatigkeitsbereich und die Aufgaben
von Europol werden durch Européische
Gesetze festgelegt. Zu diesen Aufgaben
kann Folgendes gehdren:

a) Einholen, Speichern, Verarbeiten,
Analysieren und Austauschen der
insbesondere von den Behorden
der Mitgliedstaaten oder Dritt-
staaten oder von den Dienststellen
von Nicht-EU-Staaten tbermittel-
ten Informationen;

b)  Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung operativer Ermitt-
lungen und MalBhahmen, die ge-
meinsam mit den zustandigen Be-
horden der Mitgliedstaaten oder
im Rahmen gemeinsamer Ermitt-
lungsgruppen erfolgen, gegebe-
nenfalls in Verbindung mit Euro-
just.

Soweit Europol neue Kompeten-




®3)

der Tatigkeiten von Europol durch
das Européaische Parlament, an
der die nationalen Parlamente der
Mitgliedstaaten beteiligt werden,
werden ebenfalls durch Europai-
sche Gesetze festgelegt.

Europol darf operative Mal3nah-
men nur in Verbindung und in Ab-
sprache mit den Behorden der
Mitgliedstaaten ergreifen, des-
sen/deren Hoheitsgebiet betroffen
ist. Die Anwendung von Zwangs-
mal3nahmen fallt in die aus-
schlieRliche Zustandigkeit der

betreffenden nationalen Behorden.

zen Ubertragen werden, bedarf es hier-

fur eines einstimmigen Ratsbeschlus-

Ses.

®3)

Die Modalitaten fur die Kontrolle
der Tatigkeiten von Europol durch
das Européaische Parlament, an
der die nationalen Parlamente der
Mitgliedstaaten beteiligt werden,
werden ebenfalls durch Européi-
sche Gesetze festgeleqgt.

Europol darf operative Maf3nah-
men nur in Verbindung und in Ab-
sprache mit den Behorden der
Mitgliedstaaten ergreifen, des-
sen/deren Hoheitsgebiet betroffen
ist. Die Anwendung von Zwangs-
mafnahmen fallt in die aus-
schlie3liche Zustandigkeit der
betreffenden nationalen Behorden.

Begrundung:

Weitere Zustandigkeitsiibertragungen auf Europol bedeuten einen Souveranitats-
verlust fur die Mitgliedstaaten und bediirfen daher der Legitimation durch jeden
Mitgliedstaat.




